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Z Kklasycznych dziet rosyjskich wy-
stawia teatry pomorskie Mieszczan.
Ponadto w najblizszym okresie na-
stapig premiery: Shakespeare’s Wie-
cz0r trzech kroli, Shawa Szczygli za-
utek, Lope de Vegi Pies ogrodnika,
a 2z repertuaru lzejszego wodewil
Ztote niedole. Z rezyserow wystapia
goscinnie Blonska, Haberski i Obi-
dowicz. Doda¢ nalezy, ze dyrekcja
czyni starania o zwiekszenie i wzmoc-
nienie zespolu aktorskiego. *

Jak widzimy z zestawienia projekto-
wanych prac, teatry pomorskie przy-
gotowuja wartosciowy repertuar, wy-
magajacy wzmozonego ' wysitku ze
strony personelu artystycznego i tech-
nicznego. Jest to ogromny krok na-
przéd w poréwnaniu ze stanem z lat
poprzednich, w Kktérym nieraz do-
strzegaliSmy schlebianie gustom ma-
tomieszczanskiego widza. Teatry po-
morskie podjely Smialo wystawienie
niektérych sztuk nowatorskich jak
choéby Brygady szlifierza Karhana.
Wymagalto ‘to od aktor6w nowego
ustosunkowania sie do pracy. Ocena
ich osiagnieé wypadla dobrze. Swiad-
czy o tym chociazby opinia znakomi-
tego krytyka stowackiego dr. Rosen-
bauma, dyr. ,Maticy* stowackiej
i nacz. redaktora ,Slovenskich Po-
hlad“. By! on na przedstawieniu Bry-
gady szlifierza Karhana w Byd-
goszczy i wyrazil sie o nim bardzo po-
chlebnie.

Jozef Kotodziejczyk

»BALLADYNA“ W PANSTWOWYM
TEATRZE SLASKIM

»Iragedia cala podobna do starej
ballady, ulozona tak, jakby ja gmin
ukladal, przeciwna zupehlie prawdzie
historycznej, czasem przeciwna po-
dobienstwu do prawdy“. Oto jak w
liScie do matki (z Genewy, w dniu

18-tym grudnia 1834 roku), okre§lit
poeta swoja ,niby tragedie, pt. Bal-
ladina®. O ludowosci Balladyny pisa-
Nno Sporo i zapewne Sporo jeszcze na-
pisane bedzie. Dobrze sie jednak sta-
10, ze Panstwowy Teatr Slaski nie po-
szedl za koncepcjg Norwida, ktéry w
osobie niewinnej Aliny widzial lud a
W osobie gwattownej Balladyny para-
fianszczyzne. Byloby to oczywiscie
efektowne, gdyby prosta, bosa dzie-
weczka Alina uosabiata lud a demo-
niczna, namietna, zywiotowa Balla-
dyna byla przedstawicielkg zacofafi-
stwa i wstecznictwa. Demoniczna
Balladyna. Czy naprawde demonicz-
na, a przynajmniej czy w tej mierze,
w jakiej ukazywaly ja dotychczas
nasze wielkie tragiczki?
Inscenizacja i rezyseria dyr. Woz-
nika poszia po linii do§é ryzykownej,
niemniej interesujgcej. Balladyna po-
zbawiona byla celowo w pierwszych
odstonach demonicznos$ci. Byla zwy-
kla, pelna temperamentu dziewuchg
wiejska, marzaca o jakim§ Kkré-
lewiczu z bajki, niczym przystowio-
wy bosy Kopciuszek. Jak w bajce
pojawia sie krdlewicz w osobie
grafa Kirkora, a droga do zdoby-
cia go prowadzi przez popemienie
zbrodni. Balladyna staje sie zbrod-
niarka, nie z przemyslenia, nie z wy-
rachowania. Zanim ukazal sie w
jej zyciu Kirkor, kochata, po swo-
jemu, to znaczy szorstko i opry-
skliwie, swoja mlodsza siostre, przy-
wiazana byla na swoj mrukliwy spo-
s6b do matki. Postaé¢ Kirkora oszala-
mia ambitng dziewczyne. Wszelkie
hamulce etyczne pekaja. Zadza wia-
dzy i uzycia za$lepia dziewczyne.
Wiedzie ja w odmety zbrodni i wy-
stepkow. Ktokolwiek Balladynie prze-
szkadza w spelieniu jej , zamiaréw,
musi zging€. I stad poczet pomordo-
wanych, o ktérym Slowscki napisze
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drwiagco w ,Beniowskim‘: ,,..nie po-
dobalo sie,... ze w catej sztuce tylko
nie zabity sufler....

W mys$l powyzszej koncepcji, inter-
pretujagca role tytulowa, Danuta
Kwiatkowska ujawniatla w pierw-
szych scenach utworu przywiazanie
do matki i siostry, zabdjstwo Aliny
dokonane bylo jakby w zamroczeniu
zmystowym, a S$wiadomos¢ zdata sie
Balladyna odzyskiwa¢, bedac juz gra-
finia Kirkor. Kwiatkowska wykazata
glebokie przemyslenie roli, bogata
skale nastrojow, godna uznania tech-

nike glosowa, estetyczne ruchy i nie-
przejaskrawiona mimike. Pewne, nie-
razace zreszta, niedociagniecia w 0gol-
nej tonacji nalezy ztozy¢ na brak do-
$wiadczenia, zrozumiatego ze wzgle-
du na wiek artystki.

Trzeba takze podkreslic Swietng
gre Wiadystawa Woznika jako Grab-
ca. Woznik wystepowat w tej roli
w r. 1938 i 1945 w krakowskim tea-
trze im. Stowackiego, juz wtedy zdo-
bywajac powazne osiagniecia arty-
styczne. Obecnie wzbogacit role Grab-
ca, przydajac mu jeszcze w wigkszym

Panstwowy Teatr Slaski w Katowicach. Juliusz Stowacki: Balladyna. Rezy-
seria — Wt Woznik, dekoracje — Wiestaw Makojnik. Akt IV. Balladyna —

Danuta Kwiatkowska, Kostryn — Roman Hierowski.
(Fot. Stapinski, Katowice)
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stopniu lekko$¢ i rozmach, mlodosé
i jurnoscé.

Obchodzaca 50-lecie swej owocnej
pracy aktorskiej Stefania Michnow-
ska wyposazylta postaé Matki w ciepto
i pewnego rodzaju bezradnosé, a nie-
kiedy podkreslata, calkowicie stusz-
nie, mniej mite sktadniki tej roli (na-
tarczywosé 1 gderliwosé) przez co
zniecierpliwienie Balladyny stawalo
Sie zrozumialsze.

Z wielka kulturg wyglaszata wier-
sze Stanistawa Zawiszanka, w roli
Goplany, nie wydobyla jednak demo-
nizmu, ktorego tej figurze nie brak.

Nader sugestywnym Kostrynem byt
Roman Hierowski. Artysta obdarzyt
te postaé przerazajacymi sktadnikami
zta, zachowujac ustawicznie opano-
wanie i dyskrecje.

Gustaw Holoubek niezwykle umie-
jetnie wyglaszat tyrady Filona, szko-
da, ze kostium mlodego pasterza byt
jednym wielkim nieporozumieniem.
Balladyna pela  jest $wiadomych
anachronizmow, trudno sobie wszak-
ze wyobrazi¢, by Filon blgkal sie po
Swiecie w filareckim plaszczu i
Z umownymi kwiatami.

Z kobiecych ro6l nalezy jeszcze wy-
mieni¢ z uznaniem Aline, w sumien-
nym wykonaniu Sabiny Chrominskiej
i Skierke, w ktorej to postaci Zofia
Wicinska ujawnila zywo$é i sympa-
tyczng ruchliwosé, przy tadnym wy-
powiadaniu tekstu.

Oprawa malarska Wiestawa Makoj-
nika lepiej wypowiadala sie w prze-
strzeniach zamknietych niz otwar-
tych. Chata wdowy byta stanowczo za
zbytkowna. A, moéwigc nawiasem,
Balladyna i Alina powinny wracaé
Z pola czy przebywa¢ w lesie bose,
natomiast Balladyna w ciggu uczty
na zamKku powinna mieé kosztowniej-
sze szaty, aby podkreslic przeciwien-

stwo miedzy biedna, bosa dziewczy-
ng a pozniejsza dumng, zamozng
grafinig.

Wiestaw Gorecki

»BALLADYNA*
W TEATRZE IM. SEOWACKIEGO

Powodzenie Kkoncepcji dramatur-
gicznej, sukces rezyserii i poszczegdl-
nych aktoréw, przy wielu zastrzeze-
niach ktére budzi oprawa, tto i wy-
granie poszczegélnych tematow i sy-
tuacyj — oto obraz ostatniej Balla-
dyny w Panstwowych Teatrach Dra-
matycznych w Krakowie. Czyz Kra-
kow teatralny nie jest jednak Kra-
kowem tj. czyz nawet w swoich omy}-
kach, btedach, niedociggnieciach i
przeciggnieciach — nie jest poucza-
jacy i godny uwagi?

Dabrowski i Balicki wlozyli wiele
trudu w taka inscenizacje wielotoro-
wej i1 poplatanej sztuki Stowackiego,

by wyraznie odciaé ,Kkariere“ Balla-
dyny od postawy ludu, z ktoérego wy-

szta. W tej koncepcji do przelomo-
wego momentu sztuki urasta, staba
zreszta artystycznie i nie grywana,
scena pierwsza aktu trzeciego —
przed pogorzeliskiem w domu Wdowy.
Stowa jednej z wystepujacych w tej
scenie dziewczat wiejskich o Ballady-
nie: ,ty sie jej ktaniasz nisko... a pa-
ni z okna pluje!“ — powtérzone z na-
ciskiem przez ,wie$niaczy lud®, wy-
mownie ugrupowany przez Dabrow-
skiego na scenie — odcinajg Balla-
dyne zdecydowanie od owych ,,chlop-
kéw bogatych®, ktorych Balladyna
podtug zyczenia poety miala za sto
lat ,bawié¢ jak ba$n w cichym gdzie$
dworku pod Krakowem®. Zbrodnie
wyraznym nastepstwem odejseia Bal-
Balladyny staja sie tym sposobem
ladyny od jej klasy spotecznej, wyra-
zem brutalnego, kryminalnego awan-
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turnictwa  wykolejonej  spotecznie
jednostki. Przedstawienie ma ilustro-
wacé te przede wszystkim stowa Balla-
dyny, w ktorych glosi ona, Ze bedzie
panowaé ,bez ludu woli“ i ze ,,0 sta-
we nie dba, wyzsza teraz nad sad’lu-
du‘“. Koncepcja ta przemawia ze
sceny sugestywnie; duzy to sukces
inscenizatorow, zwlaszcza gdy ° sie
Zwazy, ze jeszcze niedawno préobowano
w Krakowie pokazywaé w Balladynie
zle skutki siegania, K przez ,lud“ po
wiadze.

Nie poradzono sobie natomiast i
obecnie z goplaniada ale bo tez w tej
arcyliterackiej historii uwodzi tylko
stowo nie tresé. Lepiej wypadio skrzy-
zowanie ksiezycowej (w sensie Swie-
cenia pozyczanym Swiatlem) fanta-
styki z rubasznym realizmem Grab-
ca. Mieczystaw Jablonski bardzo inte-
ligentnie poszedl tu na reke rezyserii:
mam nadzieje ujrze¢ jeszcze przed-
stawienie Bealladyny, w ktorym ro-
mans hozej dziewczyny wiejskiej
z ,synem zakrystiana‘ nie bedzie ro-
bil wrazenia jakiego§ przypadku pa-
tologicznego, lecz po prostu uzasad-
nionego przejawu milosnych sukce-
sOw przystojnego i niegtupiego ,,czto-
wieka miesnego“ Grabca, ktory brzy-
dzi sie ,,wiedZmg, Zong szatana, nud-
ng zmora, wegorzem, koczkodanem,
rybig galareta“ (jak nazywa nie-
szczesng Goplane-Titanie), ale kto-
ry umie skadingd filozofowaé wecale
do sensu na temat ,pieknych nézek
kobiecych.

Przypadek sprawil ze autor niniej-
szej notatki nie widziat w krakow-
skim przedstawieniu ani Izabeli Wil-
czynskiej w roli Balladyny ani
Ludwiki Castori jako Goplany. Du-
blujace te role Halina Gryglaszewska
i Irena Zuchowicz zmagaly sie z trud-
nosciami zadania czesto nieskutecz-

nie. Dobrg Aline pokazata Halina
Kwiatkowska: dziewcze z krwi i koSci
a nie ,nimfe wodna pana Stowackie-
go Jula“. Rola Fon Kostryna przypa-
dia Tadeuszowi Bia&oszczyﬁskiemu:
ucziowieczenie zamiast taniego de-
monizmu — to bylo stuszne; ale tiu-
mik na glos zamienial chwilami stowa.
,Syna wisielca“ w szept niedosty-
szalny.

Balladowo$¢ tonu i gestu najkon-
sekwentniej cechowata Pustelnika
(Tadeusz Kondrat) i Matke (Broni-
stawa Janikowska). Zbigniewowi Pro-
naszce nie dosyé byio stworzenia
drzew-upioréw i akwarium dla Go-
plany — opatuchat jeszcze biednego
Kirkora — ktorego Slowacki ubiera
w ,,saracenskg zbroje, z orlemi skrzy-
dlami“ — w grube na lokieé¢ wojtoki
(tak to w kazdym razie wygladato
z daleka); mnie dziw, zZe biedny
Zygmunt Kestowicz poruszal sie jak
golem; nadomiar u$miechat si¢ i od-
zywal jak niedorostek a nie jak oblu-
bieniec.

Kazimierz Wyka i Stanistaw Witold
Balicki zapowiadaja — kazdy od sie-
bie — rewizjonistyczne rozprawy na
temat Balladyny, sensu jej tresci,
formy i ksztaltu scenicznego. Spo-
dziewam sie, ze zbyt diugo nie kazg
nam czekaé na spelienie obietnicy.

(jaszcz)

JESZCZE O TEATRZE BERTOLDA
BRECHTA

W zwiazku z oglaszanym w biez. ze-
szycie ,Teatru“ artykutem Wilhelma

Szewczyka na temat dramaturgii
Bertolda Brechta, pragne dorzucié
pare uwag o wrazeniach, jakie na wi-
dzu polskim wywarly sztuki Brechta
Mutter Courage wund thre Kinder
i Herr Puntila und sein Knecht Matti,
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7Z Kklasycznych dziet rosyjskich wy-
stawiag teatry pomorskie Mieszczan.
Ponadto w mnajblizszym okresie na-
stapia premiery: Shakespeare’a Wie-
cz0r trzech kroli, Shawa Szczygli za-
utek, Lope de Vegi Pies ogrodnika,
a 1z repertuaru lzejszego wodewil
Ztote niedole. Z rezyserow wystapia
goscinnie Blonska, Haberski i Obi-
dowicz. Dodaé¢ mnalezy, ze dyrekcja
czyni starania o zwiekszenie i wzmoc-
nienie zespotu aktorskiego.

Jak widzimy z zestawienia projekto-
wanych prac, teatry pomorskie przy-
gotowuja wartosciowy repertuar, wy-
magajagcy wzmozonego wysitku ze
strony personelu artystycznego i tech-
nicznego.' Jest to ogromny Kkrok na-
przod w poréwnaniu ze stanem z lat
poprzednich, w ktérym mnieraz do-
strzegaliSmy schlebianie gustom ma-
lomieszczanskiego widza. Teatry po-

morskie podjety Smialo wystawienie

niektérych sztuk nowatorskich jak
chotby Brygady szlifierza Karhana.
Wymagato to od aktoréw nowego
ustosunkowania sie do pracy. Ocena
ich osiagnie¢ wypadia dobrze. Swiad-
czy o tym chociazby opinia znakomi-
tego krytyka stowackiego dr. Rosen-
bauma, dyr. ,Maticy“ stowackiej
i nacz. redaktora ,Slovenskich Po-
hlad“. Byl on na przedstawieniu Bry-
gady szlifierza Karhana w Byd-
goszcezy i wyrazit sie o nim bardzo po-
chlebnie.

Jozef Kolodziejczyk

,BALLADYNA“ W PANSTWOWYM
TEATRZE SLASKIM Kethouice

,Tragedia cala podobna do starej
ballady, ulozona tak, jakby ja gmin
ukladat, przeciwna zupeilnie prawdzie
historycznej, czasem przeciwna po-
dobienstwu do prawdy“. Oto jak w
liScie do matki (z Genewy, w dniu

18-tym grudnia 1834 roku), okreslit
poeta swoja ,niby tragedie, pt. Bal-
ladina“. O ludowo$ci Balladyny pisa-
no sporo i zapewne Sporo jeszcze na-
pisane bedzie. Dobrze si¢ jednak sta-
o, ze Panstwowy Teatr Slaski nie po-
szedl za koncepcja Norwida, ktory w
osobie niewinnej Aliny widziat lud a
w osobie gwaltownej Balladyny para-
fianszczyzne. Byloby to oczywiscie
efektowne, gdyby prosta, bosa dzie-
weczka Alina uosabiala lud a demo-
niczna, namietna, zywiotowa Balla-
dyna byla przedstawicielka zacofan-
stwa 1 wstecznictwa. Demoniczna
Balladyna. Czy naprawde demonicz-
na, a przynajmniej czy w tej mierze,
w jakiej ukazywaly :ja dotychczas
nasze wielkie tragiczki?

Inscenizacja i rezyseria dyr. Woz-
nika poszita po linii do$é ryzykownej,
niemniej interesujacej; Balladyna po-
zbawiona byta celowoi w pierwszych
odstonach demonicznosci. Byla zwy-
kta, pelna temperamentu dziewuchg
wiejska, marzaca o, jakim§ Kkré-
lewiczu z bajki, niczym przystowio-
wy bosy Kopciuszek. Jak w bajce
pojawia ‘sie krélewicz w osobie
grafa Kirkora, a droga do zdoby-
cia go prowadzi priez popelnienie
zbrodni. Balladyna staje sie zbrod-
niarka, nie z przemys$lenia, nie z wy-
rachowania. Zanim. ukazat sie W
jej zyciu Kirkor, kochata, po swo-
jemu, to znaczy szorstko i opry-
skliwie, swoja mlodszg siostre, przy-
wiazana byla na swoéj mrukliwy spo-
s6b do matki. Posta¢ Kirkora oszata-
mia - ambitng dziewczyne. Wszelkie
hamulce etyczne pekdja. Zadza wla-
dzy i uzycia zaSlepia dziewczyne.
Wiedzie ja w odmety zbrodni i wy-
stepkow. Ktokolwiek Balladynie prze-
szkadza w spelnieniu jej zamiardéw,
musi zgingé. I stad poczet pomordo-
wanych, o ktéorym Slowscki napisze
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drwigco w ,,Beniowskim: ,,..nie po-
dobalo sie,... ze w catej sztuce tylko
nie zabity sufler....

W mys$l powyzszej koncepcji, inter-
pretujaca role tytulowg Danuta
Kwiatkowska ujawniala w pierw-
szych scenach wutworu przywigzanie
do matki i siostry, zabdjstwo Aliny
dokonane bylo jakby w zamroczeniu
zmyslowym, a Swiadomo$¢ zdala sie
Balladyna odzyskiwaé¢, bedac juz gra-
finig Kirkor. Kwiatkowska wykazala
glebokie przemysSlenie roli, bogata
skale nastrojow, godng uznania tech-
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nike glosowg, estetyczne ruchy i nie-
przejaskrawiong mimike. Pewne, nie-
razace zreszta, niedociagniecia w ogol-
nej tonacji nalezy ztozyé na brak do-
$wiadczenia, zrozumialego ze wzgle-
du na wiek artystki.

Trzeba takze podkre§lié S$wietna
gre Wiadystawa Woznika jako Grab-
ca. Woznik wystepowal w tej roli
w r. 1938 i 1945 w krakowskim tea-
trze im. Stowackiego, juz wtedy zdo-
bywajac powazne osiggniecia arty-
styczne. Obecnie wzbogacit role Grab-
ca, przydajac mu jeszcze w wiekszym

Panstwowy Teatr Slaski w Katowicach. Juliusz Slowacki: Balladyna. Rezy-
seria — WL Woznik, dekoracje — Wiestaw Makojnik. Akt IV. Balladyna —
Danuta. Kwiatkowska, Kostryn — Roman Hierowski.

(Fot. Stapinski, Katowice)
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stopniu lekko§¢ i rozmach, mlodosé
i jurnosé.

Obchodzaca 50-lecie swej owocnej
pracy aktorskiej Stefania Michnow-
ska wyposazyla postaé Matki w cieplo
i pewnego rodzaju bezradno$é, a nie-
kiedy podkreslata, calkowicie stusz-
nie, mniej mite sktadniki tej roli (na-
tarczywo$¢ i gderliwo$é) przez co
zniecierpliwienie Balladyny stawalo
sSie zrozumialsze.

Z wielka kulturg wygtdszala wier-
sze Stanistawa Zawiszanka, w roli
‘Goplany, nie wydobyta jednak demo-
mnizmu, ktoérego tej figurze nie brak.

Nader sugestywnym Kostrynem byt
Roman Hierowski. Artysta obdarzyt
te postaé przerazajacymi skladnikami
zla, zachowujac ustawicznie opano-
wanie i dyskrecje.

Gustaw Holoubek niezwykle umie-
jetnie wyglaszat tyrady Filona, szko-
da, ze kostium mlodego pasterza byt
jednym wielkim nieporozumieniem.

Balladyna pela jest $wiadomych
anachronizméw, trudno sobie wszak-
Zze wyobrazié, by Filon blakal sie po
Swiecie w filareckim plaszezu i
Z umownymi kwiatami.

Z kobiecych rél nalezy jeszcze wy-
mieni¢ z uznaniem Aline, w sumien-
nym wykonaniu Sabiny Chrominskiej
i Skierke, w ktorej to postaci Zofia
Wicinska ujawnita zywoéé i sympa-
tyczna ruchliwosé, przy ladnym wy-
powiadaniu tekstu.

Oprawa malarska Wiestawa Makoj-
nika lepiej wypowiadala sie w prze-
strzeniach zamknietych niz otwar-
~tych. Chata wdowy byla stanowczo za
zbytkowna. A, moéwiaec nawiasem,
Balladyna i Alina powinny wracaé
z pola czy przebywaé w lesie - bose,
natomiast Balladyna w ciagu uczty
na zamku powinna mieé¢ kosztowniej-
sze szaty, aby podkre§lié przeciwien-

stwo miedzy biedna, bosa dziewczy-
ng a pobzniejsza dumng, zamozng
grafinig.

Wiestaw Gorecki

,BALLADYNA*
W TEATRZE IM. SLOWACKIEGO

Powodzenie Kkoncepeji dramatur-
gicznej, sukces rezyserii i poszczegol-
nych aktoréw, przy wielu zastrzeze-
niach ktoére budzi oprawa, tto i wy-
granie poszczegélnych tematéw i sy-
tuacyj — oto obraz ostatniej Balla-
dyny w Panstwowych Teatrach Dra-
matycznych w Krakowie. Czyz Kra-
kéw teatralny nie jest jednak Kra-
kowem tj. czyz nawet w swoich omyi-
kach, btedach, niedociggnieciach i
przeciagnieciach — nie jest poucza-
jacy i godny uwagi?

Dabrowski i Balicki wlozyli wiele
trudu w taka inscenizacje wielotoro-
wej 1 poplatanej sztuki Stowackiego,
by wyraznie odcigé ,kariere* Balla-
dyny od postawy ludu, z ktérego wy-
szta. W tej koncepcji do przetomo-
wego momentu sztuki urasta, staba
zreszta artystycznie i nie grywana,
scena pierwsza aktu trzeciego —
przed pogorzeliskiem w domu Wdowy.
Stowa jednej z wystepujacych w tej
scenie dziewczat wiejskich o Ballady-
nie: ,ty sie jej klaniasz nisko... a pa-
ni z okna pluje!“ — powtoérzone z na-
ciskiem przez ,wieSniaczy lud“, wy-
mownie ugrupowany przez Dabrow-
skiego na scenie — odcinaja Balla-
dyne zdecydowanie od owych ,chlop-
kéw bogatych, ktérych Balladyna
poditug zyczenia poety miata za sto
lat ,bawié¢ jak ba$n w cichym gdzie$
dworku pod Krakowem®. Zbrodnie
wyraznym nastepstwem odejscia Bal-
Balladyny staja sie tym sposobem
ladyny od jej klasy spolecznej, wyra-
zem brutalnego, kryminalnego awan-
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turnictwa  wykolejonej spotecznie
jednostki. Przedstawienie ma ilustro-
wacé te przede wszystkim stowa Balla-
dyny, w ktorych glosi ona, Ze bedzie
panowac ,bez ludu woli“ i ze ,,0 sta-
we nie dba, wyzsza teraz nad sad lu-
du“. Koncepcja ta przemawia ze
sceny sugestywnie; duzy to sukces
inscenizatorow, zwlaszcza gdy sie
zZwazy, ze jeszcze niedawno probowano
w Krakowie pokazywaé w Balladynie
zle skutki siegania przez ,lud“ po
wladze.

Nie poradzono sobie natomiast i
obecnie z goplaniada ale bo tez w tej
arcyliterackiej historii uwodzi tylko
stowo nie tre§é. Lepiej wypadto skrzy-
zowanie ksiezycowej (w sensie Swie-
cenia pozyczanym S$wiattem) fanta-
styki z rubasznym realizmem Grab-
ca. Mieczystaw Jabtonski bardzo inte-
ligentnie poszed! tu na reke rezyserii:
mam nadzieje ujrze¢ jeszcze przed-
stawienie Balladyny, w ktérym ro-
mans hozej dziewczyny wiejskiej
z ,,synem zakrystiana‘ nie bedzie ro-
bil wrazenia jakiego§ przypadku pa-
tologicznego, lecz po prostu uzasad-
nionego przejawu milosnych sukce-
sOw przystojnego i nieglupiego ,,czto-
wieka miesnego“ Grabca, ktory brzy-
dzi sie ,,wiedZmag, zona szatana, nud-
ng zmora, wegorzem, koczkodanem,
rybia galareta® (jak nazywa nie-
szezesng Goplane-Titanie), ale kto-
ry umie skadingd filozofowaé¢ wecale
do sensu na temat ,pieknych noézek
kobiecych®.

Przypadek sprawil ze autor niniej-
szej notatki nie widziat w krakow-
skim. przedstawieniu ani Izabeli Wil-
czyhskiej w roli Balladyny ani
Ludwiki Castori jako Goplany. Du-
blujace te role Halina Gryglaszewska
i Irena Zuchowicz zmagaly sie z trud-
nosciami zadania czesto nieskutecz-

nie. Dobrg Aline pokazata Halina
Kwiatkowska: dziewcze z krwi i koSci
a nie ,nimfe wodna pana Slowackie-
go Jula‘“. Rola Fon Kostryna przypa-
dia Tadeuszowi Biaioszczyﬁskiemu:
uczlowieczenie zamiast taniego de-
monizmu — to bylo stuszne; ale ttu-
mik na glos zamienial chwilami stowa
,Syna wisielca“ w szept niedosty-
szalny.

Balladowosé tonu i gestu najkon-
sekwentniej cechowala Pustelnika
(Tadeusz Kondrat) i- Matke (Broni-
stawa Janikowska). Zbigniewowi Pro-
naszce nie dosy¢ bylo scworzenia
drzew-upiorow i akwarium dla Go-
plany — opatuchal jeszcze biednego
Kirkora — Kktoérego Stowacki ubiera
w ,saracenska zbroje, z orlemi skrzy-
dtami“ — w grube na lokie¢ wojtoki
(tak to w kazdym razie wygladato
7z daleka); nie dziw, 2ze biedny
Zygmunt Kestowicz poruszal sie jak
golem; nadomiar u$miechat sie i od-
zywal jak niedorostek a nie jak oblu-
bieniec.

Kazimierz Wyka i Stanistaw Witold
Balicki zapowiadaja — kazdy od sie-
bie — rewizjonistyczne rozprawy na
temat Balladyny, sensu jej tresci,
formy i ksztaltu scenicznego. Spo-
dziewam sie, ze zbyt diugo nie kaza
nam czekaé na spelienie obietnicy.

(jaszcz)

JESZCZE O TEATRZE BERTOLDA
BRECHTA

W zwiazku z oglaszanym w biez. ze-
szycie ,Teatru“ artykulem Wilhelma
Szewczyka na temat dramaturgii
Bertolda Brechta, pragne dorzucic¢
pare uwag o wrazeniach, jakie na wi-
dzu polskim wywarly sztuki Brechta
Mutter Courage und tihre Kinder
i Herr Puntila und sein Knecht Matti,
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